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「耆英社區大使計劃」第二年的培訓畢業了﹐今年畢業

的「大使」中多了一位會講粵語的青年義工﹐王玉華(左

一)。圖中前排左二和左三為上屆畢業的「大使」蔡其芳

和謝鎮寬。記者鄭琳嘯攝 
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「耆英社區大使計劃」第二年的培訓畢業了﹐菲蒙市長

Bob Wasserman在昨日的畢業典禮上致詞。記者鄭琳嘯攝 

 

本報記者鄭琳嘯菲蒙報道 

 

「耆英社區大使計劃」第二年的培訓畢業了﹐今年畢業

的「大使」中多了一位會講粵語的青年義工﹐王玉華。

前一年的首屆畢業大使謝鎮寬高興地說﹐以後有講粵語

的長者來咨詢我們就能夠提供答案了。 

 

菲蒙市長 Bob Wasserman 在昨日的畢業典禮上致詞﹐並

高興地說﹐一般來講﹐「大使」只有國家才有﹐但是我

們菲蒙市率先開創了大使﹐值得驕傲。他並談到自己的

父親也是移民﹐而祖父在美國的生活中如果遇到問題就

不會主動去向政府提問﹐「所以這一代人很需要幫

助」。 

 

據介紹﹐本屆畢業的「耆英社區大使」共有22人畢業﹐

有來自不同社區的代表參加了培訓﹐包括印度和穆斯林

等社區的代表﹐王玉華代表了台灣社區互助會參加了學

習。 

 

王玉華在接受記者採訪時表示﹐她是匯豐銀行的職員﹐

但有心安排時間來當義工。在畢業之後﹐她將和上一年

畢業的謝鎮寬、蔡其芳、林珍汛一起為本地的華人社區

服務﹐解答本地長者在社會醫療等方面的疑問。同時﹐

謝鎮寬則表示﹐需要更多人來參與。 

 

「耆英社區大使計劃」是「走向良性老化途徑」 

(Pathways to Positive Aging) 項目內容之一。是為進一步服

務東灣三連市(菲蒙、紐域和聯合城) 的老人們﹐由菲蒙市

政府組織﹐並得到了Robert Wood Johnson基金會的撥款﹐

從而能夠培訓各個社區的代表﹐讓這些「大使」能夠在自

己的社群中﹐用自己的語言向長者介紹社會福利。 

 

 

 


